E. KOVACS PETER

Egy torokellenes szovetség tervezete

1502 bél

1502. oktéber 3-4n fényes linnepség szinhelye volt a magyar févaros. II. Ulaszlo
és felesége, Gaston de Candale leanya, Anna de Foix hercegnd, mar mint az
orszag kiralynéja, Budara érkeztek.! A kirdlyi frigy megkotésében jelentds sze-
repet jatszott Bacskai Miklos nyitrai pilispok, Telegdy Istvan kiralyi tandcsos,
valamint Cseh Gyorgy cubicularius.2 A harom magyarorszagi féurnak a hazas-
sag megkotésén, a hercegné hazakisérésén tul. diplomadciai feladata is volt.? Fel
kellett venniiik a kapcsolatot VII. Henrik angol kirallyal, akitél Ulaszlo anyagi
tamogatast remélt a torok ellen. Bacskai és Telegdy személyesen talalkozott Ang-
lia uralkodéjaval, aki egy angol—magyar—lengyel térokellenes szovetséget ajan-
lott Uléaszlénak €s Sandor lengyel kirdlynak. Nyilvanvald, hogy a tobb ezer kilo-
méternyi tavolsag szinte kizdrja a kozvetlen segitségnyujtast, de mind Magyar-
orszdgnak, mind pedig Anglianak formailag sokat jelentett volna a tervezet ra-
tifik4lasa. Anglia érdeke természetesen nem abban &llt, hogy kozvetleniil bekap-
csolédjék a torokellenes harcokba, de az egykoru diplomacia egyik jellemz&je
volt, ,hogy barmit is akart, legtobbszor a torok veszélyt, a pogany elleni keresz-
tény Osszefogds sziikségességét emlegette” 4 A szigetorszag — Franciaorszaggal és
Spanyolorszaggal szemben, a nemzetkozi politikdban betéltends kedvezé pozicid
érdekében — mem akart abbdl az eurdpai tordkellenes ligdbdl kimaradni, amit
Velence hathatos kozremukodésével a papa probalt tetd ald hozni. Magyarorszag-
nak viszont fontos volt, hogy a torokkel szemben minél tobb szovetségest és se-
gélyt szerezzen.>

Valdjaban tehat nem két orszag elszigetelt diplomadciai probalkozasat jelenti
a tervezet, hanem az &ltalanos liga két szuverén tagja, az eurdpai szovetség ke-
retén beliil mindkét fél szamara kedvez6 kapcesolat megteremtésén faradozott.

1. Velence szerepe az angol—magyar tdrgyaldsok meginditdsdban

1499-ben Velence és az Oszman Birodalom k&zétt kitért a haboruf A koz-
tarsasag megprobalta Magyarorszagot is maga mellé allitani; a Signoria mar
1499. szeptember 29-én levelet kiild6tt Ulaszlénak, melyben arra kérik, hogy ne
kosson a torokkel békét. Ezzel egy idében titkari rangban a magyar févarosba
kiildik Francesco dala Zuechat.” Velence kérésének eleget téve. a pépa is arra
torekedett, hogy meggy6zze a budai udvart egy torokellenes akci6 szlikségessé-
gérél. Ezért 1499 oktoberében Caspar Gulfi, Cagli pilispoke személyében, elkiildte
megbizottjat Uldszléhoz. A magyar kiraly azonban feltételeket szabott: békét
kot a toérokkel, ha a papa nem semmisiti meg Brandenburgi Borbalaval, majd
Matyas tzvegyével, Beatrixszal kotott hazassagat. Velence nogatasara VI. Sandor
papa 1500 aprilisaban eleget tett Ulaszlo kérésének.8
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A magyar kiraly azonban még nem doéntott. Egyrészrél csabité Velence
ajanlata, az a 70 ezer dukat, amit Ulaszlénak ajanlanak fel segélyként, masrészt
viszont belathatatlan kovetkezményei lennének, ha Bajazid szultan bevaltana fe-
nyegetését. Budai kovetének utjan tudatja a kirdllyal, hogyha nem ujitanak meg
a magyar—torok békét, a tatarokkal és a moldvaiakkal megtamadtatja az or-
szagot.)

A papa masik szovetségese, a francia kirdly, hasonldéan a koztarsasaghoz és
Romaéahoz, szintén megprobalta a magyarokat az 1499. aprilis 15-én megkotott 1i-
géba bevonni. XII. Lajos kévetei 1500. majus 15-én mar Budéara érkeztek, de
el6tte aprilis els6 felében Velencében egyeztették szovetségi terveiket, majd an-
nak megkotése utdn szintén beszamolnak a Signoridnak.!?

Romaban ez id6 alatt (1500. aprilis—majus) a velencei kévet nyomatékosan
gyb6zkddte a papat, hogy hirdesse meg a jubileumot, és kiildje meg az egyhazi ti-
Zedet azoknak az orszdgoknak, amelyek részt vennének a keresztes haboruban.!!
A papa mar csak azért is igent mondott, mert Ulaszlé kozolte VI. Sandorral,
hogyha nem kap megfelel§ segitséget, kénytelen a szultan elényos békefeltételeit
elfogadni. Ezért hatarozta el a papa, hogy a nagyszabasi, az egész kereszténység
részvételére szamité vallalkozas helyett a francia—papai—velencei szovetséget.
csak a magyarokkal és a spanyolokkal béviti ki. A terv anyagi alapjaul Eurodpa
valamennyi egyhazi javadalmara harom éven at kivetett tizedet szantak. Erre az
id6re esett a jubileumi év is, lehetéséget adva VI. Sdndornak, hogy teljes bucsut
biztositson a keresztes had toborzasahoz. A jubileumi bucsuk és az 1499. decem-
ber 24-én meghirdetett szentév bevételeit a papa atengedte Velencének, Len-
gyelorszdgnak és Magyarorszagnak,!?

Fontos bevételi forrasava valt a papai segélyen tul a magyar kincstdrnak az
a 100 ezer forint is, melyet hosszas huzavona utdn Velence biztositott a torok
elleni védelem céljabol.!® Az 1501. majus 12-én Budan kihirdetett béke értelmé-
ben Magyarorszag szivetségre lép Velencével és VI. Sandor papaval. A koztar-
sasdg évi 100 ezer forintos segélye is a magyar kiralyt illeti. Ennek fejében
Ulaszl6 igéretet tett, hogy a fegyversziinetet felbontja Bajaziddal, és seregével
hadba 1ép a tordk ellen. Fontos kitételként szerepelt az egyezségben Velence vé-
delme. A horvat ban kotelességévé valt a Dalmacia, Friaul vagy Horvatorszag
feldl érkezé torok seregek visszaverése. A szerz6dd felek a csaszart, a francia,
spanyol, angol és a portugal kiralyokat is felkérik a ligdhoz valo csatlakozasra.!s

Az 1500. &prilis 5-én megkezdett velencei diplomaciai offenziva teljes siker-
rel jart. (Sebastian Zustignan kovet ezen a napon mondta el beszédét, melyben
szovetségre szolitotta fel Magyarorszagot.15) A péapai kulpolitika tamogatasaval
elérték, hogy Magyarorszag igéretet tett egy tordkellenes tamadasra. (Az igaz-
sdghoz tartozik, hogy szamottevs akciokra nem keriilt sor a magyarok részérol.!0)

Az 1501. majus 12-i békében a szerz6dé felek tobb eurdpai hatalmat is fel-
kérnek a ligadba valé belépésre. Ezek kozott Angliat is felsoroltdk. [A francia—
papai—velencei szovetség (1499. aprilis 15.) elsédleges célja természetesen az
volt, hogy minél tébb orszagot mozgositson Velence mellett a torok ellenében,
egy nagy, keresztény liga keretében.] VII. Henrik angol kiraly mar 1500. 4prilis
7-én lojalitasarol biztositotta XII. Lajost a szovetség ligyében.!” A papai politika
is szamitott a szigetorszag tamogatéasara.!8

A magyar diplomacia irdnyitéi valoszinlleg a velencei kovetektdl értesiil-
tek Anglia pozitiv magatartasarol. J6 alkalom kinalkozott a kapcsolat felvételére,
hiszen az 1500. julius 14-én megk6tdtt francia—magyar szovetség kapcsan létre-
jovs hazassag érdekében a két fél tobbszor valtott lizenetet egymaéssal.¥ 1500
oktoberének végén két kovet ment Franciaorszagba és Angliaba, hogy a két ural-
koddt hadjaratra buzditsa. Kiséretiikben talalni két lengyel oratort is.2’ Feltehe-
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téen pénzbeli tamogatast is kértek az angol kiralytél. VII. Henrik 1502. julius
20-i levelében, amelyben Francesco Capello velencei kovet visszatérését engedé-
lyezi, megemliti, hogy Ulaszlo bizonyos ,,igért pénz iigyében” irt neki. Feltehe-
téen ezt az oklevelet a Franciaorszagban tartozkodo, majd 1502 tavaszan a csa-
fornan atkelé Bacskai és Telegdy vitte el a kiralynak. Az ,igért pénzrél” min-
den bizonnyal az 1500. oktéber végén elinditott kovetség visszatérésekor, 1501
els6 felében szerzett tudomast Ulaszlo.2!

2. A magyar kiildottség osszetétele 1502-ben

Az Anna hercegné lgyében Franciaorszdgba kildott kovetek koziil kétség-
telen, hogy Bacskai Miklos nyitrai plspok volt a legtapasztaltabb diplomata.
Diplomaciai palyaja Matyas alatt kezd6dott; a kirdly megbizasdbdl, mint egri
puspokségi féesperes, az olmiiczi plispokség betoltése miatti perben képviselte
uralkodéjat 1488-ban VIIIL. Ince papanal?? 1494-t6] két éven keresztiil Ulaszlo ha-
zassagi ligyét probdlta rendezni rémai kovetként. Ez id6 alatt megszerzi a mis-
lyei és a veszprémvari prépostsagot.”® 1496-ban papai kéaplan és ungi féespe-
res. 2

Italia utdn Lengyelorszag lesz mUkodési teriilete. 1498—1499 kozott a len-
gyel kiralyi udvarban képviselte Magyarorszagot.? Faradozasainak jutalma nem
maradt el. El6bb szerémi, majd 1501-ben nyitrai piispckké nevezik ki. Sikeres
franciaorszagi visszatérése utan, 1502-ben elnyeri az erdélyi piispokséget. Ezt a
javadalmat 1504-ig, halalaig élvezi.26

A kovetség masik tagja, Telegdy Istvan kiralyi tandcsos nem szamitott gya-
korlott diplomatanak. Valdszintileg a kiildottség kijeldléi a tapasztaltabb Bacskai
mellé, a jovére gondolva, tanulni kiildték. Késébbi diplomaciai tevékenysége ezt
alatdmasztani latszik, hiszen visszatérése utdn szamos esetben veszik igénybe
szolgalatait kiilorszagban.

Ulaszlé udvaraba 1498 utan kertuilhetett be. (1476-ban, Beatrix kiséretében
udvari aulicusként megemlitik a harom loval érkezé Telegdyt Ferraraban. Nem
tudni, rola van-e sz6.2’ El6tte 1487—1493, majd 1495—1498 kozott erdélyi alvaj-
daként szolgalta az orszdgot.?® XII. Lajos francia kiralytél kapott cimeradomaé-
nyaban mar consiliariusnak nevezik 1502 majusaban.?? 1503-ban Anna kiralyné
udvarmestere,® majd 1504-ben kincstarté.?! 1514-ben a parasztseregek elfogtak
és kivégezték.*?

Franciaorszagi (és angliai) utja utan 1503-ban ismét diploméaciai feladatok-
kal biztak meg. Dontébird a lengyel kiraly és a moldvai vajda tgyében. 1507-
ben Telegdy képviseli Zsigmond koronadzasadn Ulaszlot, majd onnét Moldvaba
ment, hogy Bogdan vajdat megerésitse a magyar kiradly iranti hiiségében.’ Mél-
tan irhatta tehat siremlékére:

Stephanvs Telegdi Regis

Deinde Regni Hvngarie Thesavrarius
Externis Regibus No

Tvs Charvsque Hoc Saxum

Perpetva Sibi, Posterisque Svis
Quite

Posvit 15 . %

Besseni Gyorgyrél keveset tudni. Cseh szarmazasu, rovid ideig cubicularius.

O mar jart a francia udvarban, hiszen Uldszl6 megbizasabol a kivalasztando
hercegné tigyében képviselte a kirdlyt.”
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3. A targyaldsok

1501. szeptember 16-an Ulaszlo Tolnan ratifikalta a francia—magyar szo-
velség szovegét.’d A magyar kildottség tagjai valdszintlileg szeptember 19-e utan
hagytdk el az orszdgot, oktober végén mar Velencében, december 5-én pedig Or-
I2ansban talaljuk 6ket.”’

A csatornan valé atkelés otlete nem a hosszu varakozas terméke volt.?® Mar
hWiagyarorszagon elddntotték, hiszen Velencében terviikrdl beszamoltak a Signo-
rianak. 1592, februdr 23-an a Titkos Tandcs Francesco Capello januar 25—27-1
leveleit értékelte, amiket 6 Angliabol kildott. Instrukcidjukban felhivjak a ko-
vet figyelmét, hogy mire levelikk Capelléhoz érne, a magyar kildottek mar
valoszinlileg megérkeztek Anglidba. Utasitjdk tovabba, hogy mindenképpen ta-
mogassa 6ket a kért segély ligyében. Arra is figyelmeztesse Henriket, hogy Ve-
lence évi 100 ezer forintot ad a magyar kirdlynak a tordk ellen, és hogy Ulaszlot
segiteni felettébb elényds lenne, mert pozicidja miatt félnek tdle a téroksk.™

A Koztarsasag tehat jol ismerte Magyarorszag terveit Anglia irdnyaban, sét
mindent megtett, hogy VII. Henrik pozitivan reagaljon a magyar kérésre. Min-
den bizonnyal Velence tandcsira probalkoztak a mar egyszer felvett kapesolat
felélesztésére, hiszen Velencének létkérdéssé valt az eurdpai hatalmak tdmoga-
tadsdnak megszerzése. Eppen ezért Anglia esetében is tobb oldalrél préobalta biz-
tositani magat. A legoptiméalisabb természetesen az lett volna szdmara, ha VII
Henrik koézvetleniil részt vett volna a torok elleni hadmuveletekben. Ennek el-
érésére a Koztarsasag rogton mozgositotta szovetségeseit, a papai és a francia
diplomaciat, de sajat kovetel sem maradtak tétlenek.V Romai oratoruktol érte-
siilnek, hogy az angol kiraly ismeri a keresztény expedicié lUgyét. Javasoljak
neki: tovabbra is targyaljon az angol kovettel, hogy az figyelmeztesse urat a
hadjarat jelentdségére. Ezen az 1501. augusztus 30-i lilésen hatarozza el a Titkos
Tandcs azt is, hogy ebben az ligyben koveteket fog Anglidba kiildeni.’! E hata-
roza® értelmében indult tehat utra Franciaorszagba és Anglidba Domenico Tre-
visan, Girolamo Donato ¢és Francesco Capello.i*

1501. november 4-én a budai kévetekkel mar azt kozli Velence: azon fara-
dozik, hogy Anglidat megnyerje a szent célnak.”” A tandcs hatarozata alapjan
Capello kiilénleges feladatokat kap. Mint a koztarsasag kovete utazzék a sziget-
orszigha, és Velence nevében kérje VII. Henriket: csatlakozzék egy nagyszabédsu
hadjarathoz, ami 1502 tavaszara lenne tervezve. Azzal is megbizzik, hogyha
lehetséges, XII. Lajos tudtaval, egy francia kovet is menjen vele, és egylitt ecse-
teljék a torok veszélyt.”:

Capello 1502. ujév napjan mar Anglidban van. Targyaldsaival kezdetben
elégedetlen a Signoria, mert tobb tekintetben tullépte a neki adott felhatalma-
zast. Feladataul azt tlizik ki, hogy silrgesse VII. Henriknél a pdpanak igért
pénzsegélyt, mert igy a szentatya fegyveres er6ét tudna kiildeni a keresztény-
ség védelmére.?

A Koztarsasag politikusai arra az eshetdségre is gondoltak, ha Anglia koz-
vetleniil nem tdmogatna 6ket, miként lehetne kozvetett segitségiiket elnyerni.
Erre a célra Magyarorszag igen alkalmas volt, hiszen az orszagnak adott ta-
mogatas egyben Velence védelmét is novelte. Ezért utasitottak Capellét, hogy
mindenben tdmogassa a magyar koveteket.i6

Ulészlé képviseldi, Bacskai Miklos és Telegdy Istvan, 1502. mdarcius végén
— aprilis elején érkeztek meg Angliaba.’7 VII. Henrik. feltehet6en Capellotol
értestiilt, hogy magyar kiildottség van utban hozzi, és segélyt akarnak kérni téle
a torok ellen. Elsé reakciéja elutasito volt. Levelet irt a kildotteknek: ne jojje-
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nek, mert aki nem képes hdboruzni a tordk ellen, kosson vele békét, tehat
nem varhaté segitség.i®

VII. Henrik végil is fogadta a magyar kjveteket. Levelébdl megismerjik
Ulaszlo kérését: szamit az igért pénzre. Az angol kiraly azonban ezt csak akkor
kiildené el, ha a szerzddés pontjait elfogadtak. (majus végén foglaltdk irasba,
de még nem jutott el Magyarorszagra), és a papatél egy bizonyos bréve megér-
kezik. Amint a fenti feltételek teljesiilnek, Henrik bevaltja igéretét.”d

A magyar kovetek Ures kézzel hagytik el az angol udvart. VII. Henrik
szovetségtervezetét bizonyara ismerték, de nem 6k hoztdk Magyarorszagra, ha-
nem az angol kiraly embere Geoffrey Blythe. Majus 24-én méar biztosan Fran-
ciaorszagban voltak, mert azon a napon Telegdy Istvan a francia kirdlytol ci-
meradomanyt kapott.”

Egyelére az angliai kovetség nyertese még nem Magyarorszag, sem Ve-
lence, hanem Zsigmond lengyel herceg, aki a nyitrai plspoktél, annak budai
megérkezése (oktéber 3.) utan, harom angol kutyat kapott ajandékba.?!

4. A szovetség tervezete

Geoffrey Blythe yorki dékan, mint VII. Henrik angol kirdly kévete, 1502.
november elején adhatta 4t uralkodéja oklevelét.”?

VII. Henrik, miutan kolesonds szovetséget kotott a csaszarral, a francia,
spanyol, portugal. skot és a dan kiralyokkal, Ausztria féhercegével, valamint
néhany fejedelemmel, most Uldszlét is be akarja a ligaba vonni, mivel orsziga
hataros a torokkel és orokosen haborut visel velitk. Ezért azt javasolja, hogy
lépjenek szovetségre egymadssal a tordk ellen, valamint més, jelen vagy jovo-
beni ellenségeikkel szemben a kovetkezs feltételek mellett.”

1. Azon nyomban tudositjak egymast, ha a masik fél jogsérelmére, karara
barmi is torténne.

2. A két orszag lakoi, barmilyen statusuak is legyenek, szabadon utazhat-
nak, tartézkodhatnak és kereskedhetnek a maésik fél részeiben.

3. A két kiraly koteles azokat a lazaddkat, arulékat és mas menekiiléket,
akik szerz6d6 tarsa orszagabol érkeztek, 20 nappal késébb, minthogy a vissza-
kiildéstiket kérd okiratot megkapjik, kiadni.

4. A ligdba be lehessen venni az angol kirdly szovetségeseit is, névszerint:
a csaszart és valasztofejedelmeket, Lajos francia, Ferdinidnd spanyol, Jakab
skét, Emanuel portugdl, Janos dan kirdlyokat, Ausztria f6hercegét, Janos
littichi plspokot, Savoja, Ferrara, Calabria hercegeit, valamint Velencét, a
Hansa varosokat és a Német Lovagrendet.

5. Halaluk utan orokoseik két éven beliil erdsitsék meg a jelen szerzddést.™

Az angol javaslat még annyi konkrétumot sem tartalmaz Magyarorszigra
nézve, mint a francidkkal megkotott liga.5 Pénzbeli tamogatasrdl a dékan Altal
atadott oklevél nem beszélt, de ennek nem az az oka, hogy VIIL. Henrik eluta-
sitotta volna a segélynyujtas ilyen maodjat. Egyszertien csak feltételekhez kotot-
te: fogadja el Uldszlo a szerzddést, érkezzék be a papai bréve, meglesz az igért
pénz. Az angol kirdly akaratat a visszatért magyar kovetek mellett Geoffrey
Blythe is k6zolhette a magyar uralkodéval. Megbizolevelében, amit 1502. majus
27-én Westminsterben 4allitottak ki, &ltaldnossdgban utalnak a tordk ellen
adand6 pénzsegélyre és annak felhasznalasi modjara — az abbdl fizetett kato-
ndk az angol kirdly nevében és zaszlaja alatt harcoljanak — de konkrét §sz-
szegrél nines, és VII. Henrik feltételeit ismerve, nem is lehet benne sz6.56 (Az
angol kovet arra sem kapott felhatalmazast, hogy a szerzédéstervezetben a ma-
gyar kiraly altal kifogasolt pontokat megvaltoztathassa.)5?
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Mivel Ulaszlo tisztdban volt azzal, hogy az anyagi tdmogatds elnyerésének
az & részérdl a tervezet elfogaddsa a feltétele, pozitivan valaszolt a yorki dé-
kannak, hiszen csak kisebb valtoztatasokat javasolt az artikulusokban, azok
merevsége és nehézkessége miatt.58

A magyar kiraly a kovetkezé pontokban szeretett volna modositast elérni:

VII. Henrik II. Ulaszlo
»contra Turcos et alios »contra Turcos et alios
quoscunque hostes quoscunque hostes alicui
praesentes et futuros partium prius non
etel” confoederatos vel sanguine

aut affinitate non
coniunctos, praesentes et
futuros ete.”

Véleménye szerint erre a betolddsra azért van sziikség, mert barki valhat
akar régebbi szovetségesei, akar rokonai kozll azok ellenségévé, akik ellen nem
szabadna neki segitséget nyujtani.??

Ulészlo kovetkezd kifogasa a lazadok kiadasaval foglalkozd részben van.
Ezt ugy fogadné el, ha csak azokat kellene kiadnia a teriiletére érkezé szovet-
ségesei és rokonai koziil, akik orszagaval ellenségesen viselkednek.5

(,,Kiadatasi” kérelemre 1506-ban sor is keriil a két orszag kozott. VII. Henrik
kovetei a menekiil6 Richardot kériki a magyar udvartél. A valasz nemleges le-
hetett, hiszen Richard de la Pole 1507. aprilis 4-én Budan ad ki oklevelet.t!)

Ugy tlinik, hogy az angol diplomdcia biztosra vette az igenld valaszt, hiszen
egyrészt semmiféle valtoztatdsra nem kapott felhatalmazast kovetiik, masrészt
,litteras paratas sub sigillo et privilegio” hozott magaval abban a reményben,
hogy azt Ugy a magyar, mind a lengyel kiraly ratifikalni fogja.®? Ulaszlé a liga
tervezetét, sajat kiegészitéseit, és minden bizonnyal VII. Henrik levelét testvé-
réhez, Sandor lengyel kirdlyhoz, 1502. november 19-e utan kuldte el; elfogadha-
tonak itélve az angol kiraly javaslatat.t?

Geoffrey Blythe, miutan értestilt, hogy Ulaszlo valtoztatds nélkil nem fo-
gadta el a liga tervezetét, Lengyelorszagha mar nem is megy el, hogy atadja
VII. Henrik ligara valé felkérését. December elején mar a Koztarsasadgban ta-
laljuk, igy azonnal tajékoztatni tudta a Signoriat targyalasairol.®* Mivel
VII. Henrik eredeti elképzelése a szerzédés azonnali ratifikalasadrdl nem va-
l6sult meg, nem vart tovdbb, a magyar uralkodéra bizta kiralya Lengyelor-
szagha sz616 levelét, a magyar és a lengyel diplomacianak hagyva a kovetkezd
lépést, elutazott az orszagbol.6

5. A lengyel vélemény

Sandor lengyel kiraly a liga szovegét, valamint az angol és a magyar kiraly
okleveleit 1502—3 forduldja koril kaphatta kézhez. Els6 reagdlasat ugyanis
a tervezetre Johannes Polak gniesnoi castellanus és Nicolaus Firley krakkoi
vexillifero 1503 kozepén vitték el a piotrkowdi gyilésre.® A lengyel kiraly jo-
nak tartotta a szévetséget elsésorban azért, mert a Német Lovagrend, a Hanza
varosok, valamint szarazfoldi és tengeri hatalmak ellen segitséget jelentene.
Megemlitette még, hogy a liga altal megszerezhetnék Burgundiai Fiilop tamo-
gatdsat és a rajnai palotagrof szovetségét Gdansk szabadsaganak legyo6zésére.
Kérte a tanacsosokat, hogy az ligyben idejében és alaposan déntsenek.’
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¢ Hasonloan vélekedtek a krakkéiak is, akik Jacobus Buczacki secretariust
kiildik a magyar kovetség visszatartdsanak tligyében a kirdlyhoz. Szerintiik az
ilyesféle szovetségek, ha masra nem is jok a tavolsdg miatt, legaldabb nevet és
hirt szereznek azokndl a nagyhird nemzeteknél, ahol a lengyelek ismeretle-
nek.08

Maércius kozepére, feltehet6en az alapos tdjékozodas és tanadcskozasok ko-
vetkeztében, Sandor kiraly homlokegyenest ellenkezd véleményt képvisel. Né-
zeteit a Krakkobol kiildott Buczacki kozvetiti a piotrkowdi gytilésen megjelen-
tek felé.® '

Bevezetdjében azt javasolja a kirdly, hogy egy igen felkésziilt kovetet kiild-
jenek Anglidba a szovetség ligyében, mert ebben a formajaban lehetetlennek
tartja elfogadni a ligat.™ Nem hiszi el VII. Henrikr6l, hogy csupan vallasi buz-
gosag vezetné, inkdbb sajat érdekei képviselését latja az angol kirdly okleve-
lében.”! Kifogasai négy kérdés koré csoportosithatok.

a) Anglia belsé helyzete

A lengyel uralkodd Angliadt belsd zavargasokkal kiliszk6dS orszdgnak tar-
totta. Kifejti, hogy jelenleg a ,,Rozsak’ partjabél van a kirdly, aki a ,,Rozsat”
a jelesebb és mas pénzekre rateszi, de vannak régi nemzetségek, akik elégedet-
lenek, mert kiszoritottdk éket a hatalombol. Ezért alkalmatlan az orszag a se-
gitségnyujtasra, s6t inkdbb Anglidnak lenne sziiksége a legtdvolabbi fejedel-
mek barmilyen csekély segitségére és joindulatara, hogy a partiitések miatt ne
semmisiiljon meg, és a forrongasok alatt a francia. kiraly el ne foglalja, aki pe-
dig Calais kikot6jén keresztiil konnyedén behatolhatna az orszagha.”

b) Kereskedelmi hdtrdnyok

Eltéréen Magyarorszagtol, ahol nem fenyegette a bels6 piacot az angol aruk
témeges megjelenése”™; Lengyelorszagot egy esetleges angol gazdasagi behato-
las érzékenyen érintette volna. A lengyelorszagi varosok, els6sorban Krakko,
egy ujabb vetélytarssal talaltak volna szemben magukat, hiszen Krakko6 a 16.
szdzad kezdetén fontos kereskedelmi kozpontta alakult, bekapcsolédva a re-
gionalis és tavolsagi kereskedelembe egyarant.’

Sandor és tanacsadoi az angol tervezetben levd veszélyre a kovetkez8kép-
pen hivtadk fel a figyelmet. Kiemelték, hogy a tengeri hatalmak feltehetSen
azt szeretnék, hogy aruiknak szabad utja lenne a konfdderdcié megkotésével,
de akkor a kereskedelem fontosabba valna szamukra, mint az orszag védelme.
(A lengyel kiraly akkor lenne csak mads véleményen, ha VII. Henrik skot kato-
nakat kildene Gdanskon keresztiil, akik harcosak és a hit dolgaban is kivaléak.
Nekik és mésoknak (szovetségesekriek) a Dnyeszter kornyékén adnanak elpusz-
tult helyeket, elhagyott és romos varakat, mert igy kedvezébb békét lehetne
a torokkel kotni.”) ' ) ‘

Az angol aruk és keresked6k megjelenése azonban nemcsak a lengyel va-
rosoknak, hanem a Hanzdknak is konkurenciit jelentett volna. A lengyel poli-
tika ugyan a 16. szazad elejétél a Keleti-tengerrel valé dsszekottetés érdekében
arra torekedett, hogy tébbek kozoétt Gdansk gazdasagi és tarsadalmi privilé-
giumait megnyirbalja’ — Sandor els$ reagalasaban utal is erre —, de ha mind-
ezt a szovetség megkotése utan egy tengeri hatalom tenné meg, nem kétséges,
az ilyen ligat elsésorban nem a Hanzik, hanem az orszag érdekében kell el-
vetni.

Sandor nagyon egyszerl érveléssel prébalja bizonyitani, mit is jelentene,
ha egy esetleges ratifikdci¢ utdn megjelenhetnének az angolok ugy a Hanzik,
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mind Lengyelorszag és Poroszorszag teriiletén. Mivel a Hanzdk régt6l fogva
szabadon kereskedhetnek Anglidban és mas orszagokban, de ilyen kivaltsaguk
az angoloknak nincsen, a szdvetséghez valé csatlakozds azt is jelentené, hogy
az angolok és mas szovetségesek megszereznék azt a jogot, hogy ugyanolyan
szabadon kereskedhetnének teriileteiken, mint Lengyel- és Poroszorszag lako-
sai.”?

Erthet6 a lengyel kirdly aggodalma, de értheté VII. Henrik prébalkozasa
is, aki egy semlegesnek t{in6 javaslaton keresztiil megprébalta az angol keres-
ked&ket kedvezdbb helyzetbe hozni a Baltikumban. A Hanzdk ugyanis mar a
13. szadzadban fontos kivaltsdgokhoz jutottak a szigetorszagban?, az angolok
viszont csak a 14. szazad végén jelentek meg igazi ellenldbasként a Baltikum-
ban. A Hanzdk azonban ezt a probalkozast a 15. szdzad végéig vissza tudtak ver-
ni, s6t a két fél kozott kitort, négy évig tarté hadborubol gyéztesen keriltek ki.
Az 1474-ben megkotott utrechti béke helyreallitotta a kereskedévarosok nem-
zetkozi presztizsét és megfékezte az angol kereskedelmi expanziot a Balti-ten-
ger vidékén.?

Az angol ligajavaslat elsddleges célja természetesen nem a Hanzdk keres-
kedelmi kivaltsdgainak megtorése volt, de a szabad kereskedelemre utalé for-
mulat igy is lehetett értelmezni. (A Hanzdknak ebben az idében Lengyelorszag
tertiletén a Fuggerek gazdasagi eléretorésével kellett inkabb szamolniuk. 1502-
ben mar Gdanskban is van képvisel6jiuk. Jakob Vetter helyi rézkereskedd sze-
mélyében.80)

c) A konkrét segitség hidnya

A lengyel kiraly felhivta a tandcsosok figyelmét, hogy VII. Henrik semmi-
féle emlitést sem tett arra nézve, hogy miféle tdmogatast kapnanak Angliatol
és azoktol a kirdlyoktol, fejedelmektd], f6papoktol és féuraktol, a spanyol, fran-
cia, portugél és napolyi uralkoddkat leszamitva, akik szivetségre léptek vele.
Az utébb felsorolt négy kirdly nem csekély segitséget (f6leg tengerit) tudna ad-
ni az orszadgnak, de mindez haszontalan lenne — és ez mar egyben politikai ki-
fogas is —, hacsak nem a pépa lenne az akcié vezetdje, aki nélkil a fenti orsza-
gokbél semmiféle tdmogatdst nem lehet remélni. Ugyancsak nem érti Sandor,
miért nem tudatja azon orszagok segitségének mértékét az angol kirdly, akikkel
bariti viszonyban 411.8¢

d) Politikai kifogdsok

A péapai részvétel hidnya mellett elsGsorban. Lengyelorszig kiilkapcsolatait
érint6 részek ellen emelt kifogast Uldszlo testvére. A kiraly szerint az angol
uralkodo6 tervezetének elfogadasa, amelyben a Hanzak ©nallé szovetségesként
szerepelnének, azt jelenti, hogy az orszdg lemond arrdl a kivaltsdgarol, amit a
lengyel kirdly Fels6-Poroszorszag birtokldsanak jogdn bir, tudniillik, hogy a
Hanzdk duxa is egyben, pedig a kereskeddvarosoknak most nagy sziiksége
lenne a lengyel uralkodé segitségére a Német Lovagrend és a moszkvai fejede-
lem ellenében.

A szovetség belsé ellentmondasai sem keriilték el Sandor és tanacsadoi fi-
gyelmét. Dania és Skocia, akiket Anglia belefoglalt a ligdba, haborut viselnek
Svédorszaggal és Liibeckkel. Ez utébbi mint hanzavaros, Gdanskkal szévetséges.
Svédorszagra viszont Sdndornak van sziiksége, Moszkva, Poroszorszag és Livo-
nia ellenében.®2 (Az utébbinal csak akkor, ha megszegi az egyezményt.)

A négy kérdés koré csoportosithaté ellenvélemények ellenére Sandor nem
vetette el a liga dtletét. Mutatja ezt az is, hogy hajlandé lett volna Anglidba
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és Réméaba koveteket kiildeni.® Nem értett viszont egyet a javaslat szovegével,
hiszen egy tengeri hatalommal kdtendé liga Lengyelorszagot hatranyos hely-
zetbe is hozhatta volna.®t

6. A pénzsegély

A velencei tanacs 1503. augusztus 5-i Ulésén utasitotta magyarorszagi ko-
vetét, hogy a Koztarsasdg és a magyar kiraly kozti pénzsegély elszamoldsanal
vonjon le 15 szazalékot annak az Osszegnek a fejében, amit Uldszl6 a francia
és az angol kiralyoktél kapott.®

A fenti pénzszerzés kortlményeir6l az altalam ismert forrasokban semmi-
féle utalast nem talalni, valészinlileg VII. Henrik Velencén keresztiil Magyar-
orszagnak utalt at bizonyos Osszeget a torok elleni haborura. A Koztarsasag pe-
dig az angol uralkodd pénzét beszamitotta az orszdgnak adandd évi 100 ezer
forintos tdmogatas Gsszegébe.

Hasonléan jart el VI. Sdndor pépa is. A Tizek Tandcsa mar 1502-ben utasi-
tdsba adta romai kévetének Antonio Giustinian-nak, hogy kérje meg a papat,
irjon az angol kiralynak, engedje at a jubileumi pénzekbdl begylijtott 10 ezer
dukatot Magyarorszadg kirdlyanak egy torokellenes hadjarat céljara.’6 A pépa
vélaszaban tudatta a kovettel, csak akkor ir a 15 ezer {sic!) dukatrél, ha a ma-
gyar kirdly nem akarja azt abbdl a 40 ezerbél levonni, aminek fizetésére a papa
a szovetség értelmében kotelezettséget vallalt. (A papa tehat csak 25 ezer dukatot
akart fizetni az éves 40 ezres segélybdl, mig a hidnyzoé mennyiséget VII. Henrik
15 ezer dukatja egészitette volna ki. Ulaszlo ezek szerint mindkét segélyre,
Osszesen 55 ezer dukatra tartott igényt.) A 15 ezer dukat felett — folytatta a
papa — az angol uralkoddénak lehetfsége van még pénzt kiildeni —, amivel na-
gyon elégedett lenne —, de ezt is a 40 ezres segély Osszegébe szdmitana bele
VI. Sandor.®7

A 15 ezer dukatot Anglia el is kiildte®, de ez a pénz nem novelte a magyar
kirdly bevételeit, azt a 355306 aranyat, amit Uldszlé az 1500-as évek elején a to-
rokellenes harc cimén kapott, hiszen az az éves papai segély részévé valt.®

A magyar és a lengyel diploméacia az angol szovetség megkotése érdeké-
ben nem tett tovabbi 1épéseket, hiszen a velencei—torok és a magyar—torok
békék 1503. marcius 24-én, illetve februar 22-én, majd azok végleges forméaba
ontése augusztus 10-én és augusztus 20-an, a kovetségek utjat mar feleslegessé
tette.% Az angol javaslat igy csak egy torténelmi érdekesség maradt.’!
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1502. VI. 21-én indultak vissza Blois-b6l Magyarorszagra. (Wenzel: i. m. 730.)
Brown 821. sz. 1502. I1. 23. Kropf: i. m. 703—4.

Lasd erre: 17—8-as jegyzeteket.

Brown 81. sz. 1501. VIII. 30. Kropf: i. m. 701.

1501. november 17-én nevezik ki 6ket. (Brown 818. sz. 1501. XI. 17.)

Ovdry: i. m. 931. sz. 1501. XI. 4.

Brown 9218. sz. 1501. XI. 17. Kropf: i. m. 701—2. A francia kovet utazasara nincs
adat. Arra az eshetdségre is gondoltak Velencében, hogvha XII. Lajos nemet
mondana 2 k6z0s kovetségre, akkor Capello egyediil menjen.

Brown 826. sz. 1502. II. 18. Kropf: i. m. 702—3.

Brown 821. sz. 1502. 11. 23. Kropf: i. m. 703—4.

VII. Henrik Sandor lengyel Kirdlyhoz irt leveleiben csak réluk tesz emlitést.
A kovetség harmadik tagja, Bessen-i Gyorgy valosziniileg Franciaorszagban ma-
radt. (A. A. 76. sz. 1502. V. 30. Richmond)

,»Chi non pol far guerra contra il turcho faci paxe; ergo niun ajuto si ara.” (Sa-
nuto IV. 1502. IV. 18. 252.)

; Brown 826. sz. 1502. VII. 20. Kropf: i. m. 705. Ulaszlé Capellénak is irt, hogy str-

gesse a pénz Kkifizetését. A papai bréve taldn a jubileumi pénzek felhasznalasa-
nak moédjarol szolt.

A. A, T5. sz. 1502. V. 20. Richmond. Svdby: i. m. 64—5. Valészinlleg majus elején
hagyhattdk el Anglidt. A cimeres levelet Blois-ban allitottak ki, és Richmondtél
idaig tobb szaz kilométer az ut.

Divéky Adorjan: Zsigmond lengyel herczeg budai szdmadésai. Magyar Torténelmi
Tar 26 (1914) 171. 1502. X. 7-1 bejegyzés.

Nincs adat arra nézve, hogy a magyar kirdlyné kiséretével jottek volna az angol
kovetség tagjai Magyarorszagra. Uldszld testvérét a felajanlott szovetségrél 1502.
XI. 19-én Budardl kelt levelében értesiti. A kovetek fogadasara 19-e el6tt kerilt
sor. (A. A. 132. sz. 1502. XI. 19. Buda.)

A. A T75.sz. 1502, V. 20. Richmond.

Uo.

55 Katona 245—61, 1500, VII. 14. Buda. Az angol szivetség szovege, hasonléan a fran-
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két oklevélben rengeteg a hasonld, vagy megegyez6 szovegrész.) A francidkéban
legalabb egy helyen megemlitik, hogyha a francia kiraly ,mittet copias armato-
rum in Turcas”, a lengyel és a magyar kiraly ,,pollicentur aprire viam et transi-
tum patefacere.”

Alexander Fest: Anglo—Hungarian contacts in the Middle Ages. Studies in Eng-
lish Philology 2 (1937) 56—9. Brown 826. sz. 1502. VII. 20. Kropf: i. m. 705.

A. A. 132. sz. 1502. XI. 19. Buda. Ulészl6 oklevele Sandor lengyel kiralyhoz.

Uo.

Uo. A francia szovetség szovegében a rovidebb valtozat van. Talan abbdl tanulva
javasoljak a kiegészitést. (Katona 249.)

Uo. Ennél a pontnal Ulaszlé oklevelében csak tartalmilag, és nem szé szerint utal
a kifogasolt szovegrészre. VII. Henrik oklevelében 20 nap szerepel, mig Ulédszl6 egy
hénaprél beszél, mint olyan terminus, ami alatt a ldzadokat ki kell adni a maéasik
félnek. (Lasd erre 53-as jegyzetet.) A varséi Régi Iratok Folevéltaraban levé szo-
vegek filmjét Horvath Eméke (Magyar Orszagos Levéltar) és Toth Péter (BAZ
Megyei Levéltar) onzetlen segitsége altal szereztem be. Faradozasukért ezuton
tak. (Libri legitionum. Tomus I. 92 r—v., 93 r—v.)

Wenzel Gusztdv: Marino Sanuto vilagkronikajanak Magyar—Orszagot illeté tudé-
sitasai. II. Magyar Torténelmi Tar 24 (1877) 143. 1506-o0s évbol. Kropf: i. m. 693.
Richard ,,Rosa Bianca” volt.

Lasd erre az 57-es jegyzetet.

VII. Henrik 1502. V. 30-an Richmondbdl kelt oklevelében ligdra szélitja fel San-
dort is. A lengyel uralkodbéhoz is Geoffrey Blythe-ot kiildi. (A. A. 76. sz. 1052. V.
30. Richmond.)

Sanuto IV. 1052. XII. 8. Velence bejegyzés alatt. 517—8. ,,Vene l'orator di Engal-
tera, stato in Hongria e ritornd, qual alias fo honorato da aquesta Signoria... Usé
alcune parole piano di I'amor é tra il suo re e questa Signoria; e versa vice il
usé bone parole.”

Sanuto IV. 1502. XI. 20. Buda bejegyzés alatt. 415. , Item li oratori di Baviera e
Brandiburg sono partiti, e cussi partird 1li oratori franzesi, et englesi...” A yorki
dékéan lépése nem azt jelentette, hogy az angol diplomécia hattérbe vonull volna
Eurdpaban. 1503 januarjaban mar Németorszagban targyalnak Thomaso DBrando
és Thomaso Vest angol kovetek. (Sanuto IV. 682—3.)

A. A. 151. sz. 1503 (februar kozepe) Vilna.

Uo.

3 A.A. 152. sz. 1503 (februar masodik fele) Krakko.

A. A. 154. sz. 1503 (marcius kozepe) Vilna.

A lengyel—angol szovetségtervezetrél igen roviden, pontjait nem elemezve irt
Renaud Przezdziecki: Diplomatie et protocole a la cour de Pologne. II. Paris, 1937.
358—9. Ujabban: Historia Dyplomacji Polskiej I. Polowa X w. — 1572. Szerk.:
Marian Biskup. Warszawa, 1980. 559. Sandor lengyel monografusa, Fryderyk Papée
sem foglalkozik a ligaval. (Fryderyk Papée: Aleksander Jagiellonczyk. Krakow,
1949.) A korabeli lengyel kilpolitikara: Marian Biskup: Die polonische Diploma-
tie in der zweiten Héilfte des 15. und in den Anfingen des 16. Jahrhunderts.
Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas. 26 (1978) 161—78.

A. A. 154. sz. 1503 (marcius kozepe) Vilna.

Uo.

Székely Gyorgy: A németalfoldi és angol poszté fajtdinak elterjedése a XIII—
XVII. szazadi Kozép-Europaban. Szazadok 102 (1968) 27—31.

Jan M. Malecki: La role de Cracovie dans I’économie polonaise aux XVie/XVIle
et XVIIIe siecles. Acta Poloniae Historica 21 (1970) 110. U. 6.: Studia Nad Ryn-
kiem Regionalnym Krakowa w XVI. wieku. Warszawa. 1963. 245—6. (Francia ré-
sumé)

A. A. 154. sz. 1503 (marcius kozepe) Vilna.

Marian Biskup: Polen an der Ostsee im 16. Jahrhundert. Zeitschrift fir Histo-
rische Forschung 5 (1978) 293., 296—7.

A. A. 154. sz. 1503 (méarcius kozepe) Vilna.

Karl Kunze: Hanseakten aus England. 1275 bis 1412. Halle, 1891.

Philippe Dollinger: Lia Hanse (XIle—XVIle siécles). Aubier, 1964. 239—40., 376—31.
Gotz Freiherrn von Pélnitz: Fugger und Hanse. Tubingen, 1953. 10.

A. A. 154. sz. 1503 (marcius kozepe) Vilna.

Uo.



83 Uo.

84 Magyarorszag foldrajzi fekvésénél fogva egyszerlbb helyzetben volt, és Ulaszlo-
nak nagyobb sziiksége is lett volna az esetleges pénzbeni tamogatésra.

85 Brown 835. sz. 1503. VIII. 5. Kropf: i. m. 705.

36 Dispacci di Antonio Giustinian ambasciatore veneto in Roma. Kiadja: Pasquaie
Villari. Firenze, 1876. 1. k. 32. sz. 1502. VII. 3. Réma. (a tovabbiakban: Villari)

87 Villari: i. m. 33. sz. 1502. VII. 4. Réma.

88 Villari: i. m. 106. sz. 1502. IX., 15. Réma. ,Inghilterra mandé i 15 milia ducati
convenuti,” Talan ilyen feltétel lehetett, hogy a 15 ezer dukatot Magyarorszag a
szerzbdés ratifikalasaval nyeri csak el végérvényesen, ellenkez6 esetben a segély
sorsarél Velence és Anglia donthet.

89 Borsa: i. m. 269—70.

30 Kosdry: i. m. 92—3.

1 VII. Henrikkel foglalkozé6 munkak nem tesznek emlitést a tervezetrdl és tovahbi
sorsaroél. (J. D. Mackie: The Earlier Tudors 1485—1558. Oxford, 1985. 46—230.)

ROVIDITESEK

A. A. = Akta Aleksandra. (1501—1506) Ed.: Fryderyk Papée. Krakowie, 1927.

Banffy = Oklevéltar a Tomaj nemzetségbeli Losonczi Banffy csaldd torténetéhez.
Szerk.: Ivdnyi Béla. 11. k. 1458—1526. Bp., 1928.

Brown = Rawdon Brown: Calendar of State papers and manuscripts, relating to
English affairs, existing in the Archives and Collections of Venice, and in other lib-
raries of Northern Italy. I. k. 1202—1509. London, 1864, (Kraus Reprint. Wiesbaden,
1970.)

DL=Magyar Orszagos Levéltir, Diplomatikai Levéltar

Documente = Documente privatére la istoria roménilor. Volumul II. Partea I. 1451—
1575. Bucuresci, 1891.

Katona = Stephano Katona: Historica critica regum Hungariae stirpis mixtae. Tomu-
lus XI. Ordine XVIIL. Buda, 1792.

Lukcsics = Josephus Lukcsics: Monumenta Romana Episcopatus Vesprimiensis. To-
mus IV. 1462—1526. Bp., 1907.

Sanuto =1 diarii di Marino Sanuto. Tomo III—IV. Ed.: Rinaldo Fulin, Nicolo Ba-
rozzi. Venezia, 1880.

A Székesfehérvdri Egyhdzmegye 1989. mdjus havi kirlevele levél-
tari vonatkozasokat is tartalmaz. Megallapitja, hogy az egyhaztor-
ténet a nemzet torténetének szerves része, forrdsanyagai rendkiviil
fontosak. Ilyen becses forrast képeznek a plébaniak historia do-
mus-ai. Az Egyhdzmegyei Hatdsdg ezért felhivja a lelkipasztorokat
a pontos vezetésre és 12 pontba foglaltan szempontokat is ad ehhez.
Szo6l a korlevél a plébdniai levéltdirakkal és konyvtarakkal kapcso-
latos teend6krél: ,.Legyen gondjuk a felel6s lelkipasztoroknak arra,
hogy a plébaniai levéltarak tarolasa megfelel6 szaraz helyen, zart
szekrényben torténjék. Kiilonos figyelmet kell forditani azokra a
plébaniai levéltarakra, ahol nines helyben laké plébanos. Ha valahol
a levéltari anyag biztonsdgos meglrzése komoly nehézségbe litko-
zik, ezt jelentsék az Egyhdziigyi Hatésdgnak.”
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